
Signalanzeigen
LED grün Power
LED gelb Actuate

Leiste betätigt
LED rot Fault

Sicherheitskreis unterbrochen
LED orange Aux. Relay

Melderelais

Anschlussklemmen
X1,X2 Anschluß Signalgeber
13,14 Kontakt Sicherheitsrelais 1
23,24 Kontakt Sicherheitsrelais 2

Relais-Kontakte sind über Drahtbrücke
zwischen 14-23 in Reihe geschaltet

31-32 Kontakt Melderelais
Z1-Z2 Anschluss Manueller Reset
S11-S12 Kodiereingänge Reset
A1-A2 Versorgungsspannung 230V 50/60Hz
B1-B2 Versorgungsspannung 24V AC/DC

Das einkanalige Schaltgerät SK 41-32 findet seine Anwendung bei der Auswertung von Sicherheitskontaktmatten, sowie  bei  der
Absicherung  von  Quetsch- und Scherstellen durch Sicherheitskontaktleisten und Sicherheitsbumpern.
Das Schaltgerät ist nach EN 954-1 für Kat. 3 ausgelegt. Für die Einhaltung der Kat.3 ist das Schaltgerät redundant, diversitär und mit
zwei sich gegenseitig abfragenden, zwangsgeführten Sicherheitsrelais aufgebaut. Um eine Ruhestromüberwachung des Schaltelementes
zu ermöglichen, ist in den Signalgeber ein Abschlusswiderstand integriert. Fließt der Soll-Ruhestrom, so sind die Ausgangsrelais ange-
steuert und die Schaltkontakte geschlossen. Wird der Signalgeber betätigt oder der Sicherheitskreis unterbrochen, öffnen die Relais-
Schaltkontakte. Die Schaltzustände der Relais und die angelegte Betriebsspannung werden durch LED's angezeigt.

Wichtige Sicherheitshinweise
• Die Installation und Inbetriebnahme des Schaltgerätes darf nur durch Fachpersonal erfolgen, die mit dieser Betriebsanleitung und

den geltenden Vorschriften über Arbeitssicherheit und Unfallverhütung vertraut sind
• Bei Arbeiten am Schaltgerät ist dieses spannungsfrei zu schalten und auf Spannungsfreiheit zu prüfen
• Sicherheitsvorschriften der Elektrotechnik und der Berufsgenossenschaft sind zu beachten

Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Sicherheitsschaltgerät SK 41-32 ist bestimmt für den Einsatz in Sicherheitsstromkreisen für Sicherheitskontaktmatten,
Sicherheitsbumper und Sicherheitskontaktleisten ausgelegt.

Hinweise
• Das Schaltgerät ermöglicht den Betrieb an 230 V bzw. an 24 V. Der Anschluss der Betriebsspannung an die falschen Klemmen

kann das Schaltgerät zerstören
• Der Meldekontakt 33, 34 dient lediglich als Hilfskontakt (Anzeige etc.) und darf nicht in den Sicherheitskreis eingebunden werden.
• Das Schaltgerät ist in einem Schaltschrank zu montieren
• Nicht in unmittelbarer Nähe von starken Wärmequellen montieren
• Das Schaltgerät enthält keine vom Anwender zu wartende Bauteile. Durch Öffnen des Gehäuses oder eigenmächtige Umbauten

erlischt jegliche Gewährleistung

Betriebsarten
• Getrennte oder in Reihe geschaltete Ausgabe der Sicherheitsstromkreise
• Automatischer Reset (werksmässige Einstellung, S11/S12 ungebrückt): Nach Betätigung/Ausfall des Signalgebers oder nach

Spannungsausfall gibt das SK 41-32 die Sicherheitsstromkreise automatisch frei.
• Manueller Reset (S11/S12 brücken): Nach Betätigung/Ausfall des Signalgebers oder nach Spannungsausfall gibt das SK41-32

die Sicherheitsstromkreise erst nach Betätigung des Resettasters frei. Dadurch ist ein ungewollter Anlauf der Anlage ausge
schlossen.

Montage
Das kompakte und montagefreundliche Sicherheitsschaltgerät ist für die Montage auf eine 35 mm DIN-Schiene  im Schaltschrank
ausgelegt.

Inbetriebnahme
• Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2 für 230 V AC bzw. an die Klemmen B1 (+) / B2 (-) für 24 V AC/DC anlegen
• Signalgeber an die Klemmen X1/X2 anschliessen
• Für manuellen Reset die Klemmen S11/S12 brücken (werksmässige Einstellung: automatischer Reset, S11/S12 ungebrückt)

und den Resettaster an die Klemmen Z1/Z2 anschliessen
• Der zu überwachende Sicherheitsstromkreis an die Klemmen 13-24 anschliessen. Bei redundanter Weiterführung der Schalt-

kontakte ist die werksmässig eingesetzte Brücke zwischen den Klemmen 14-23 zu entfernen
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Fiche technique

 Boîtier de contrôle STM STK 41-32 
pour tapis sensibles STM

Le boîtier de contrôle à simple canal SK 41-32 est utilisé pour la surveillance de tapis sensibles, bumpers et de bordures sensi-
bles, là où il y a un risque d'écrasement ou de sectionnement.
Le boîtier de contrôle est conforme à la catégorie 3 selon EN 954-1. Afin de respecter la catégorie 3, le dispositif de commutation
est conçu de façon redondante, avec deux relais de sécurité à contacts guidés, à action forcée et réciproques. Afin de permettre
une surveillance du courant de repos de l’élément de commutation, l'élément de contact sensible intègre une résistance termina-
le. Lorsque le courant de repos prescrit circule, les relais de sortie sont excités et les contacts de commutation sont fermés. Lors-
que l'élément sensible est actionné, ou si le circuit de sécurité est interrompu, les contacts de commutation des relais s'ouvrent.
Les états de commutation des relais et la tension d'alimentation sont visualisés par des LEDs.
Indicateurs 
LED verte Alimentation présente 
LED jaune Actionnement

tapis activé
LED rouge Défaut 

Cirucuit de sécurité interrompu 
LED orange Relais Auxiliaire 

Bornes de raccordement 
X1,X2 Raccordement du tapis sensible 
13,14 Contact relais 1 de sécurité
23,24 Contact relais 2 de sécurité 

Les contacts de relais sont commutés en série 
avec le pont entre 23. 

31-32 Contact du relais auxiliaire 
Z1-Z2 Raccordement reset manuel 
S11-S12 Sélection entrée reset manuel
A1-A2 Tension d'alimentation 230V 50/60Hz 
B1-B2 Tension d'alimentation 24V AC/DC
Consignes de sécurité

• Seul du personnel spécialisé, connaissant ces instructions de service et les prescriptions en vigueur en matière de la sécurité du travail et
de la prévention des accidents, a le droit d’effectuer l’installation et la mise en route du dispositif de commutation

• Toute intervention sur le boîtier de contrôle doit être faite hors tension et après avoir vérifier l’absence de tension
• Les prescriptions de sécurité du secteur électrotechnique et des organismes professionnels doivent être respectées

Conformité d'utilisation

Le boîtier de contrôle de sécurité SK 41-32 est développé pour une utilisation dans des circuits de sécurité pour des tapis sensibles de
sécurité, des Bumpers de sécurité et des bords sensibles de sécurité.

Remarques

• Le boîtier de contrôle peut être utilisé sous une alimentation de 230V ou 24V. Toutes erreurs de raccordement de la tension d'alimentation
peut endommager le boîtier de contrôle.

• Le contact de signalisation 31, 32 sert uniquement de contact auxiliaire (affichage etc.) et il ne doit pas être intégré dans le circuit de sécu-
rité

• Le boîtier de contrôle doit être monté dans une armoire de commande.
• Ne pas installer le boîtier de contrôle à proximité de fortes sources de chaleur
• Le boîtier de contrôle ne contient aucun composant nécessitant des travaux d’entretien par l’utilisateur. Tout droit à la garantie est proscrit

si le boîtier est ouvert ou si des modifications sont effectuées sans autorisation.

Modes de fonctionnement

• Le circuit de sécurité peut être utilisé individuellement ou raccordé en série avec d'autres circuits de sécurité.
• Reset automatique (réglage d'usine, pas de pont entre S11/S12): Après avoir actionné puis relâché l'élément sensible ou après une chutte

de tension, le boîter de contrôle SK 41-32 se réarmera automatiquement.
• Reset manuel (pont entre S11/S12): Après avoir actionné puis relâché l'élément ou après une chutte de tension, le boîtier de contrôle se

réarmera après avoir actionné un bouton reset. Cela permet de protéger l'installation d'un redémarrage accidentel.

Montage

Le boîtier de contrôle de sécurité compact est conçu pour une installation simple sur un rail DIN de 35 mm dans l’armoire de commande.

Mise en route

• Raccorder la tension d’alimentation aux bornes A1/A2 pour du 230 V AC ou aux bornes B1 (+) / B2 pour du 24 V AC/DC.
• Raccorder la ligne d'éléments sensibles aux bornes X1/X2
• Pour un reset manuel, effectuer un pont entre les bornes S11/S12 (réglage d'usine: Reset automatique, pas de pont entre S11/S12) puis

raccorder un contact à fermeture du bouton reset aux bornes Z1/Z2.
• Raccorder le circuit de sécurité aux bornes 13-24. Pour un raccordement redondant, retirer le pont des bornes 14-23, installé en usine.



Fehlersuche
Mit Hilfe der LED's läßt sich ein Fehler im System lokalisieren. Bei
korrekter Verdrahtung und Anlegen der Versorgungsspannung darf nur
die LED1 grün leuchten. Bei Aufleuchten der LED2 gelb bzw. der LED3
rot sollten die Anschlüsse des Signalgebers / der Signalgeber (bei
Reihenschaltung mehrerer Signalgeber) überprüft werden. Liegt der
Fehler nicht bei den Anschlüssen, kann die Funktion der Elektronik
durch Belegung des Eingangs X1/X2 am Schaltgerät mit einem 8,2 k!
Widerstand überprüft werden. Arbeitet danach die Elektronik einwand-
frei, müssen die Signalgeber mit einem Widerstandsmeßgerät über-
prüft werden. Hierfür muß die Verbindung des Signalgebers zum
Sicherheitsschaltgerät aufgetrennt und mit einem Widerstands-
messgerät verbunden werden. Bei unbetätigtem Signalgeber muß der
Widerstand 8,2 k! ±100 ! betragen. Ist der Signalgeber betätigt, darf
der Widerstand 500 ! nicht überschreiten.

Blockschaltbild SK 41-32

Stand 14.02.2001

Anwendungsbeispiel: Schließkantensicherung
mit dem Sicherheitsschaltgerät SK 41-32.
Dargestellt sind Steuer- und Hauptstromkreis für
die ZU-Bewegung. Steuer- und Hauptstromkreis
sind redundant ausgeführt.

Technische Daten

Versorgungsspannung
Netzspannung: UNetz 230 V AC 50/60Hz
Niederspannung: UE 24V AC/DC ±10%

Leistungsaufnahme
PNetz 3 VA INetz 13 mA
PE 1,15 VA IE 48 mA

Anschlußwiderstand Sicherheitskontaktleisten
RA 8,2 k!
RAO > 11,5 k! oberer Schaltwert
RAU < 5,5 k! unterer Schaltwert

Sicherheitskategorie
Kat. 3 nach EN 954-1

Sicherheitsrelais
max. Schaltspannung 250 V ~  / 30 V -
max. Schaltstrom 5 A ~ /  5 A -
Mechanische Lebensdauer > 106  Betätigungen

Melderelais
max. Schaltspannung 250 V ~  / 30 V -
max. Schaltstrom 2,5 A ~ / 2, 5 A -
Mechanische Lebensdauer > 106  Betätigungen

Schaltzeiten Sicherheitsrelais
Reaktionszeit < 30 ms
Freischaltzeit ca. 1s

Schaltzeiten Melderelais
Reaktionszeit 0,5 s
Freischaltzeit 3 s

Gehäuse
Polyamid
selbstverlöschend nach UL 94-V2
Abmessungen HxBxT  99 x 22,5 x 114 mm

Schutzart
IP40 fürs Gehäuse
IP20 für die Klemmen

Gewicht 210 g

Temperaturbereich -25°C bis +55°C

Querschnitt Anschlußleitungen
0,75-1,5 mm2 ein-, oder feindrähtige Leitung
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Boîtier STM STK 41-32 pour tapis sensibles STM
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Recherche d’erreurs

Les LEDs permettent de localiser une erreur dans le système. Si le
câblage est effectué correctement et que la tension d’alimentation
est appliquée, seule la LED1, de couleur verte, doit être allumée . Si
la LED2 jaune ou la LED3 rouge est allumée, il faut contrôler les rac-
cordements de l'élément sensible ou des éléments sensibles ( en
cas de raccordement en série de plusieurs éléments sensibles). Si le
défaut ne se trouve pas sur les connexions, le fonctionnement du
système électronique peut être contrôlé en raccordant directement
sur les bornes X1/X2 , du boîtier de contrôle , une résistance 8,2
kOhm. Si le système électronique fonctionne alors sans défaut, il
faut contrôler les éléments sensibles à l'aide d'un ohmmètre. Pour
ce faire, déconnecter la ligne des éléments sensibles au niveau du
boîtier de contrôle de sécurité et la relier à l'ohmmètre. Lorsque
l'élément sensible n’est pas actionné, la valeur de la résistance doit
être de 8,2 kOhm ±  100 Ohm . Si l'élément sensible est actionné, la
valeur de résistance ne doit pas dépasser 500 Ohm .
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Bornes de raccordement du SK 41-32
Caractéristiques techniques
Tension d'alimentation
Tension principale: Unet: 230 V AC 50/60Hz 
Alimentation basse tension: UE: 24V AC/DC ±10% 

Consommation 
Pnet: 3 VA Inet: 13 mA 
PE:  1,15 VA IE:  48 mA 

Raccordement de la résistance terminale, contact du tapis sensible
RA 8,2 KΩ
RAO > 11,5 KΩ  valeur de commutation haute 
RAU < 5,5 KΩ  valeur de commutation basse 

Niveau de sécurité 
Cat. 3 selon EN 954-1 

Relais de sécurité
Tension de commutation max. 250 V ~  / 30 V - 
Courant de commutation max. 5 A ~ /  5 A - 
Durée de vie mécanique > 106  activations 

Relais auxiliaire
Tension de commutation max. 250 V ~  / 30 V - 
Courant de commutation max. 2,5 A ~ / 2, 5 A - 
Durée de vie mécanique > 106  activations 

Temps de réponse, relais de sécurité
Temps d'activation < 30 ms 
Temps de retombé environ 1s Commande 1 et 2 du

moteur de fermeture

porte fermée

Exemple d’application: Protection du bord inféri-
eur d'une porte, lors de la fermeture, au moyen
du boîtier de contrôle de sécurité SK 41-32.
Les circuits de puissance et de commande re-
présentés sont ceux du mouvement de FERME-
TURE. Les circuits de puissance et de comman-
de sont conçus de façon redondante.

Temps de réponse, relais auxiliaire
Temps d'activation 0,5 s 
Temps de retombé 3 s 
Boîtier 
Polyamide
autoextinguible selon UL 94-V2                           
Dimensions HxLxP  99 x 22,5 x 114 mm 
Indice de protection
IP40 pour le boîtier
IP20 pour les bornes de raccordement 
Poids  210 g 
Température d'utilisation -25°C à +55°C 
Sections des fils de raccordement

0,75-1,5 mm2 Rigide ou multibrins 


